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PL  PRZEDtUZACZ W OSLONIE GUMOWEJ

EN  RUBBER PROTECTION EXTENSION CORD
DE  GUMMI VERLANGERUNGSKABEL

RU  YANMHUTENb B PE3UHOBOH 30MALMM
UA  [104OBXYBAY 3 'YMOBOIO I30J1ALIE0

LT  PRAILGINTOJAS ELEKTROS GUMINE IZOLIACIJA
LV PAGARINATAJS GUMIJAS APVALKA
CZ  PRODLUZOVACI KABEL S GUMOVOU IZOLACI

SK  PREDLZOVACI KABEL S GUMOVOU IZOLACIOU

HU  GUMI SZIGETELESU HOSSZABBITO

RO  CABLU PRELUNGITOR CAUCIUC

ES  CABLE DE EXTENSION CON PROTECCION DE CAUCHO
FR  RALLONGE EN CAOUTCHOUC

T CAVO DI PROLUNGA IN GOMMA

NL  VERLENGSNOER MET RUBBEREN BESCHERMING
GR  KAAQAIO EITEKTAZHZ ME EAAZTIKO KAAYMMA
BG  YOBJIXWTEI C F'YMEHA 3ALUNTA

TOYAS.A. ul. Softysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska
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Opis oznaczen kabla

H - normy zharmonizowane

05 - napiecie znamionowe 300 / 500 V

07 - napiecie znamionowe 450 / 750 V

R - materiat zyt izolacyjnych — (NR / SR) kauczuk naturalny i / lub syntetyczny

R - materiat powloki izolacyjnej — (NR / SR) kauczuk naturalny i / lub syntetyczny
N - materiat powtoki izolacyjnej — (NR / SR) neopren - kauczuk

F - rodzaj zyty — cienkodrutowa dla przewodow elastycznych

3G1,5 - trzy zyly o przekroju 1,5 mm? - kabel z zytg ochronng

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania catkowicie rozwing¢ przedtuzacz. Przed podigczeniem
wtyczki przediuzacza do gniazda sieciowego upewnic sig, ze parametry podane na przedtu-
Zzaczu odpowiadajg parametrom sieci elektrycznej. Przed uzyciem przediuzacza sprawdzi¢
czy nie jest uszkodzony. Zabrania sie uzywania przediuzacza, w ktérym stwierdzono jakie-
kolwiek uszkodzenia, zaréwno izolacji kabla jak i samych gniazd oraz wtyczki. Zabroniona
jest samodzielna naprawa uszkodzonego przediuzacza. Uszkodzony kabel nalezy wymieni¢
na nowy, pozbawiony wad. Wymiany musi dokonac¢ osoba z odpowiednimi kwalifikacjami.
Podczas eksploatacji unika¢ kontaktu kabla z gorgcymi lub ostrymi przedmiotami. W przy-
padku zaobserwowania uszkodzenia kabla natychmiast odfaczy¢ wtyczke przedtuzacza od
gniazda sieciowego.

elektronicznego (w tym baterii i akumulatoréw) facznie z innymi odpadami. Zuzyty

sprzet powinien by¢ zbierany selektywnie i przekazany do punktu zbierania w celu
I 7apewnienia jego recyklingu i odzysku, aby ogranicza¢ ilo$¢ odpadow oraz zmniejszyé
stopnien wykorzystania zasobow naturalnych. Niekontrolowane uwalnianie sktadnikow nie-
bezpiecznych zawartych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym moze stanowic zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego oraz powodowa¢ negatywne zmiany w $rodowisku naturalnym. Gospo-
darstwo domowe petni wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w
tym recyklingu zuzytego sprzetu. Wigcej informaciji o wtasciwych metodach recyklingu mozna
uzyskac u whadz lokalnych lub sprzedawcy.

ﬁ Ten symbol informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i
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Description of cable markings

H - harmonized standards

05 - rated voltage 300 / 500 V

07 - rated voltage 450 / 750 V

R - conductor material - (NR / SR) natural and/or synthetic rubber

R - insulating sheath material — (NR / SR) natural and/or synthetic rubber

N - insulating shell material - (NR / SR) neoprene - rubber

F — type of conductor - fine-wire for flexible conductors

3G1,5 - three cores with a cross-section of 1.5 mm? — cable with a protective core

SAFETY RECOMMENDATIONS

Fully unwind the extension cord before use. Before connecting the plug of the extension cord
to the mains socket, make sure that the parameters given on the extension cord correspond
to the parameters of the mains electricity supply. Before using the extension cord, check that
itis not damaged. It is forbidden to use an extension cord that has been found to be damaged
in any way, both the insulation of the cable and the sockets and plugs. It is forbidden to repair
a damaged extension cord yourself. A damaged cable must be replaced with a new one free
of defects. The replacement must be made by a person with appropriate qualifications. During
operation, avoid contact of the cable with hot or sharp objects. If you notice any damage to the
cable, immediately disconnect the extension cord plug from the mains socket.

This symbol indicates that waste electrical and electronic equipment (including batte-
ﬁ ries and storage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Waste equip-

ment should be collected and handed over separately to a collection point for recycling
BN anq recovery, in order to reduce the amount of waste and the use of natural resources.
Uncontrolled release of hazardous components contained in electrical and electronic equip-
ment may pose a risk to human health and have adverse effects for the environment. The
household plays an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling
of waste equipment. For more information about the appropriate recycling methods, contact
your local authority or retailer.
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Beschreibung der Kabelkennzeichnung

H - harmonisierte Normen

05 - Nennspannung 300 / 500 V

07 - Nennspannung 450 / 750 V/

R - Leitermaterial - (NR / SR) Natur- und/oder Synthesekautschuk

R - isolierendes Mantelmaterial - (NR / SR) Natur- und/oder Synthesekautschuk
N - isolierendes Schalenmaterial - (NR / SR) Neopren - Gummi

F - Leitertyp — feindrahtig fir flexible Leiter

3G1,5 - dreiadrig mit einem Querschnitt von 1,5 mm? - Kabel mit Schutzleiter

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN

Wickeln Sie das Verlangerungskabel vor Gebrauch vollstandig ab. Bevor Sie den Stecker
des Verlangerungskabels an die Netzsteckdose anschlieBen, vergewissern Sie sich, dass die
auf dem Verlangerungskabel angegebenen Parameter mit den Parametern des Stromnetzes
Ubereinstimmen. Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Verlangerungskabels, dass
es nicht beschadigt ist. Es ist verboten, ein Verlangerungskabel zu verwenden, das in irgend-
einer Weise beschadigt ist, sowohl an der Isolierung des Kabels als auch an den Buchsen und
Steckern. Es ist verboten, ein beschadigtes Verlangerungskabel selbst zu reparieren. Ein be-
schadigtes Kabel muss durch ein neues einwandfreies Kabel ersetzt werden. Der Austausch
muss durch eine Person mit entsprechender Qualifikation erfolgen. Vermeiden Sie wahrend
des Betriebs den Kontakt des Kabels mit heien oder spitzen Gegensténden. Wenn Sie eine
Beschadigung des Kabels feststellen, ziehen Sie sofort den Stecker des Verldngerungskabels
aus der Steckdose.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate (einschlieBlich
ﬁ Batterien und Akkumulatoren) nicht zusammen mit anderen Abfallen entsorgt werden

dirfen. Altgerate sollten getrennt gesammelt und bei einer Sammelstelle abgegeben
mm \erden, um deren Recycling und Verwertung zu gewahrleisten und so die Abfallmen-
ge und die Nutzung natiirlicher Ressourcen zu reduzieren. Die unkontrollierte Freisetzung ge-
fahrlicher Stoffe, die in Elektro- und Elektronikgeraten enthalten sind, kann eine Gefahr fiir die
menschliche Gesundheit darstellen und negative Auswirkungen auf die Umwelt haben. Der
Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieRlich
des Recyclings von Altgeréten. Weitere Informationen zu den geeigneten Recyclingverfahren
erhalten Sie bei den ortlichen Behdrden oder lhrem Héndler.
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Onucanue MapkvpoBki kabens

H - rapMOHM31poBaHHblE CTaHAapThI

05 - HomuHanbHoe Hanpsikerue 300/500 B

07 - HomuHanbHoe HanpsbkeHre 300/500 B

R — matepuan nposoaHuka — (NR/SR) HaTypanbHbilt W/unn CUHTETAYECKNI Kaydyk

R - n3onsiumorHbIi Matepuan o6onoukv — (NR/SR) HaTypanbHbIi W/ CUHTETAYECKIA Kay4yk
N - 3onAumoHHbI MaTepuan obonouky - (NR/SR) HeonpeH - kayyyk

® — TMN XUMbl — TOHKONPOBONOYHAS AN MBKUX XM

3G1,5 - Tpy xunbl ceyeHmnem 1,5 MM? — kabenb C 3aLLUTHON KUnoit

PEKOMEHOALIM NO BE30MACHOCTHU

lMonHocTelo paaMoTaiiTe yANMHUTENb Nepeq Uenonb3osaxuem. Mepen NoaKIUeHneM BIAMKY
YANMHUTENS K CeTeBOv po3eTke yBeanTech, 4TO NapameTpsl, ykasaHHble Ha yAnuHuTene, Co-
OTBETCTBYKOT NapameTpaM CETeBOro anekTponuTaHus. Mepea MCMoNL30BaHMEM YANMHUTENS
ybenuTech, 4To OH He NoBpexaeH. 3anpellaeTca UCMOnb3oBaTb YAMMHMTENb, B KOTOPOM
06HapyXeHbl kakve-nubo MoBpexaeHUs, Kak n3onaLMmM kabens, Tak 1 po3eToK 1 BUMOK. 3a-
MPELLAETCst PEMOHTUPOBATL MOBPEXAEHHbI YANMHITENL CAMOCTOATENbHO. MoBPEXAEHHbIN
kabenb HeobXoaumo 3aMeHuTb HoBbIM 6e3 aedekTos. 3ameHa AOMKHa NPOU3BOANTLCA M-

LIOM C COOTBETCTBYOLLEN kBanudukaLmei. Bo Bpems pabothl uaberaiite koHTakta kabens ¢
TOPS4MMM UMW OCTPBIMM NpeAMeTamu. ECnn Bbl 3ameTnv kakve-nnbo nospexaeHus kabens,
HEMe/NEHHO BbIHbTE BUIIKY YANMHITENS U3 CETEBOI PO3ETKM.

3NeKTPOHHOE 06OopyoBaHHe (B TOM uKcne GaTapen v akkyMynsTopbl) BMECTe C Apy-

UMK OTXO4aMU. M3aHoLweHHoe oﬁopy}qoaaHme AOMKHO CUﬁMpaTbCﬂ CENeKTUBHO U ne-
BN eaBaThCs B TOUKY copa, YToBbl 06ecneunTs ero nepepaboTky 1 yTunmuaumio, Ans
TOr0, YTOGbI OrPaHNYMTL KOMMYECTBO OTXOL0B, U YMEHBLUMTL UCMONb30BAHME NPUPOAHBIX pe-
CypcoB. HekoHTponMpyeMblit BLIGPOC ONacHbIX BELLECTB, COREPXALLMXCS B ANEKTPUYECKOM
1 3MEKTPOHHOM 0BOpY0BaHUN, MOXET MPEACTaBNATL Yrpody ANs 3[0pOBbS Yeroseka, v
NPUBOAMTB K HEraTMBHbLIM U3MEHEHMSM B OKpYXatolLeli cpeae. [lomaluHee X03A1ACTBO urpaeT
BaXHYH0 POnb NpK MNOBTOPHOM WUCMONb30BaHUKA W yTUNNU3aLWK, B TOM YKCne, yTunu3auum us-
HoLueHHoro obopyaoBsanus. MogpobHyto MHGOPMALMIo 0 NpaBIUMbHBIX METO[aX YTUnu3aLmum
MOXHO MoNy4nTb Y MECTHBIX BRacTei unu Y npoaasua.
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E 3T0T CMMBON UHGOPMIPYET O 3ampeTe MoMeLUaTb W3HOLLEHHOE JMEKTPUYECKoe

Onuc MapkyBaHHs kabenio

H - rapMOHi3oBaHi cTaHaapTh

05 - HomiHanbHa Hanpyra 300 / 500 B

07 - HomiHanbHa Hanpyra 450 / 750 B

R - marepian nposigHuka — (NR / SR) HaTypanbHuii Ta/abo CHHTETUYHWIA Kaydyk

R - isonsuiiiiuit matepian o6ononku — (NR / SR) HaTypanbHuit Ta/abo CUHTETUYHNIA Kayuyk
N - isonsuiittuit matepian o6ononk - (NR / SR) HeonpeH - ryma

F — Tvn npoBiaHvKa — TOHKOAPOTOBYIA ANS THYYKIAX MPOBIAHMKIB

3G1,5 - Tput xunu nepepisom 1,5 MM? — kaGenb i3 3aX1CHOI KMo

PEKOMEHMAL|Il 3 BE3NEKU

Mepen BUKOPUCTAHHAM MOBHICTIO PO3MOTaIiTe NOAOBXKYBaY. Meplu HiX niakmoyaTn Bunky
noaoBXKyBaYa 0 PO3ETKY, NEPEKOHaNTEeCs, L0 NapamMeTpy, BkasaHi Ha NoA0BXKyBaYi, BiAMOBI-
AaloTb NapameTpam enektpomepexi. Mepea BIKOPUCTaHHAM NOAOBXYBaYa nepekoHaiTecs,
LLIO BiH He MOLUKOKeHMI1. 3aB0POHSAETLCS BIKOPUCTOBYBATY MOZOBXKYBaY, Y SKOTO BUSBIEHO
Byzib-AKi NOLIKOMKEHHS, sik i3onsuii kabento, Tak | po3eTok | BUNok. CamocTiiiHO pemMoHTyBa-
TV NOLUKOZXEHWIA NopoBXyBaY 3abopoHeHo. MolukomkeHni kabenb HeobXiaHO 3aMikuTi Ha
HoBuit 6e3 fedpekTis. 3amiHy noBMHHa nNpoBoaMTH ocoba 3 BifnosigHolo keanidikaieto. Min
yac poboT yHuKaliTe koHTakTy kabenio 3 rapsuumn abo rocTpumu npeametamu. SKWo i
MOMITUNM NOLLKOZKEHHS kabenio, HeraitHo BUMITb BUTKY MOJOBXKYBaYa 3 PO3ETKM.

Llet cumBon nosifoMnsie Npo 3a60pOHY PO3MILLEHHS BIAXO/IB ENEKTPUYHOTO Ta enek-

TPOHHOrO 0BnagHaHHs (B TOMY YMCTi akyMynsiTopiB), y TOMY YWCHi 3 iHLUAMM Biaxo-

namu. BignpauboBaHe obnaaHaHHs nouHHO GyTi BMGipKkoBO 3i6paHo i nepeaaHo B
B yHkT 360py AN 3abeaneyenHs foro nepepobki i BiAHOBNEHHS, 06 3MEHLLNTH Kinlb-
KiCTb BiAX0fiB | 3MEHLIMTY CTYMiHb BUKOPUCTaHHS NpUpOaHUX pecypcis. HekoHTponbosaHe
BUBINbHEHHS! HEBE3NEYHNX KOMMOHEHTIB, LU0 MICTATLCS B €NEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY
obnaaHaHHi, MoxXe npeacTaBnATA Hebeaneky AN 300POB'A MIOAMHM i BUKIMKATU HeraTvB-
Hi 3MiHW B HaBKONWLUIHBOMY CepeaoBuLLi. [0CNoaapcTBO BiAirpae BaXnuBY pomb Y PO3BUTKY
MOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS Ta BIHOBIIEHHS, BKITIOHal0NM yTUNi3aLiio BUKOpUCTaHoro obnap-
HaHHs. binbl AeTanbHy iHopMaLiio Npo NpaBUnbHI METOAM YTUNI3aLLi MOXHa OTpUMaTH y
MicLeBoi Briagu abo npogasus.
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Kabeliy zenklinimo aprasymas

H - darnieji standartai

05 - vardiné jtampa 300/ 500 V

07 - vardiné jtampa 450 / 750 V

R - laidininko medZiaga — (NR / SR) natrali ir/arba sintetiné guma

R - izoliacinio apvalkalo medZiaga - (NR / SR) natdrali ir/arba sintetiné guma
N - izoliaciné apvalkalo medziaga - (NR / SR) neoprenas - guma

F - laidininko tipas - plona viela lanks¢iams laidininkams

3G1,5 - trijy gysly, kuriy skerspjavis 1,5 mm? - kabelis su apsaugine Serdimi

SAUGOS REKOMENDACIJOS

Prie3 naudodami visiskai iSvyniokite ilginamajj laida. Prie$ jungdami ilgintuvo kistuka j elektros
lizda, jsitikinkite, kad ant ilgintuvo nurodyti parametrai atitinka maitinimo tinklo parametrus.
Pries naudodami ilginamajj laidg patikrinkite, ar jis nepazeistas. Draudziama naudoti ilgina-
majj laida, kuris buvo kaip nors pazeistas — tiek kabelio izoliacija, tiek rozetés ir kistukai.
DraudZiama patiems remontuoti paZeist ilginamajj laidg. Pazeistas laidas turi bati pakeistas
nauju be defekty. Pakeisti turi atlikti atitinkama kvalifikacijg turintis asmuo. Darbo metu sten-
kités, kad kabelis nesiliesty su karstais ar astriais daiktais. Jei pastebéjote bet kokius kabelio
pazeidimus, nedelsdami istraukite ilgintuvo kistuka i$ elektros lizdo.

(iskaitant baterijas ir akumuliatorius) kartu su kitomis atliekomis. Naudota jranga turéty

bati renkama atskirai ir siuniama j surinkimo punkta, kad bty uztikrintas jos perdirbi-
BN g ir utilizavimas, siekiant sumazinti atliekas ir sumazinti gamtos istekliy naudojima.
Nekontroliuojamas pavojingy komponenty, esanciy elektros ir elektroninéje jrangoje, isiskyri-
mas gali kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir sukelti neigiamus natralios aplinkos pokycius. Namy
Ukis vaidina svarby vaidmenj prisidedant prie pakartotinio jrenginiy naudojimo ir utilizavimo,
iskaitant perdirbima. Norédami gauti daugiau informacijos apie tinkamus perdirbimo badus,
susisiekite su savo vietos valdzios institucijomis ar pardavéju.
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ﬁ Sis simbolis rodo, kad draudziama i$mesti panaudotg elektrine ir elektronine jranga

Kabelu markéjuma apraksts

H - saskanotie standarti

05 - nominalais spriegums 300 / 500 V/

07 - nominalais spriegums 450 / 750 V/

R - vaditaja materials — (NR / SR) dabiga un/vai sintétiska kaucuka

R - izolacijas apvalka materials — (NR / SR) dabiga un/vai sintétiska kaucuka
N - izolacijas apvalka materials - (NR / SR) neopréns - gumija

F — vada veids — smalks vads lokaniem vaditajiem

3G1,5 - tris dzislas ar $kérsgriezumu 1,5 mm? — kabelis ar aizsargdzisli

DROSIBAS IETEIKUMI

Pirms lietoSanas pilniba atritiniet pagarinataju. Pirms pagarinatéja kontaktdaksas pievienoSanas
stravas kontaktligzdai, parliecinieties, vai uz pagarinataja noradttie parametri atbilst elektrofikla
elektroenergijas padeves parametriem. Pirms pagarinataja lietosanas parbaudiet, vai tas nav
bojats. Aizliegts izmantot pagarinataju, kuram ir konstatéti jebkadi bojajumi, gan kabela izolacija,
gan rozetes un spraudni. Bojatu pagarinataja vadu ir aizliegts salabot pasiem. Bojats kabelis
jaaizstaj ar jaunu bez defektiem. AizstaSana javeic personai ar atbilstosu kvalifikaciju. Darbibas
laika izvairieties no kabela saskares ar karstiem vai asiem prikSmetiem. Ja pamanat kabela
bojajumus, nekavéjoties atvienojiet pagarinataja spraudni no stravas kontaktligzdas.

Sis simbols informé par aizliegumu izmest elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus
E (tostarp baterijas un akumulatorus) kopa ar citiem atkritumiem. Nolietotas iekartas ir

jasavac atseviski un janodod savak$anas punkta ar mérki nodrosinat atkritumu otrrei-
W 75j0 parstradi un regeneraciju, lai ierobeZotu to apjomu un samazinatu dabas resursu
izmanto3anas [imeni. Elektriskajas un elektroniskajas iekartas ietverto bistamo sastavdalu ne-
kontroléta izdali$anas var radit cilveku veselibas apdraudéjumu un izraisit negativas izmainas
apkartéja vide. Majsaimnieciba pilda svarigu lomu ofrreizéjas izmantosanas un regeneracijas,
tostarp nolietoto iekartu parstrades veicinasana. Vairak informacijas par atbilstosam otrreizéjas
parstrades metodém var sanemt pie vietéjo varas iestazu parstavjiem vai pardevéja.
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Popis znaceni kabelt

H - harmonizované normy

05 - jmenovité napéti 300 /500 V

07 - jmenovité napéti 450 / 750 V

R - materidl vodice — (NR / SR) pfirodni a/nebo synteticky kaucuk

R - materidl izolacniho plasté — (NR / SR) pfirodni a/nebo synteticky kaucuk
N - izolaéni materidl plasté - (NR / SR) neopren - pryz

F - typ vodice - jemny drét pro ohebné vodice

3G1,5 - ffi zily o prafezu 1,5 mm? - kabel s ochrannym jadrem

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Pred pouZitim zcela rozvifite prodiuZovaci kabel. Pfed pfipojenim zastréky prodiuzovaciho
kabelu do sitové zasuvky se ujistéte, Ze parametry uvedené na prodiuZovacim kabelu odpo-
vidaji parametr(im sitového napéjeni. Pfed pouZitim prodiuzovaciho kabelu zkontrolujte, zda
neni poskozen. Je zakézéano pouzivat prodluzovaci kabel, u kterého bylo zjisténo, Ze je jakkoli
poskozen, a to jak izolace kabelu, tak i zasuvek a zastréek. Je zakézano sami opravovat posko-
zeny prodluzovaci kabel. PoSkozeny kabel musi byt vyménén za novy bez zavad. Vyménu musi
provést osoba s odpovidajici kvalifikaci. Béhem provozu se vyvaruijte kontaktu kabelu s horkymi
nebo ostrymi predméty. Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni kabelu, okamzité vytahnéte
zastréku prodiuZovaciho kabelu ze sitové zasuvky.

zafizeni (véetné baterii a akumulétor) spole¢né s jinym odpadem. PouZité zafizeni by

mélo byt shromazdovano selektivné a odesilano na shémé misto, aby byla zajisténa
B jcho recyklace a vyuziti, aby se sniZilo mnoZstvi odpadu a snizil stupen vyuzivani pfi-
rodnich zdrojii. Nekontrolované uvolfiovani nebezpeénych sloZek obsazenych v elektrickych
a elektronickych zafizenich mize predstavovat hrozbu pro lidské zdravi a zplisobit negativni
zmény v prirodnim prostfedi. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému po-
uziti a vyuziti, véetné recyklace pouzitého zafizeni. Dalsi informace o vhodnych zptsobech
recyklace Vam poskytne mistni tfad nebo prodejce.
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ﬁ Tento symbol informuje, Ze je zakézano likvidovat pouZité elektrické a elektronické

Popis oznacenia kablov

H - harmonizované normy

05 - menovité napatie 300 / 500 V

07 - menovité napatie 450 / 750 V

R - material vodica — (NR / SR) prirodny a/alebo synteticky kaucuk

R - materidl izolaéného plésta — (NR / SR) prirodny a/alebo synteticky kaucuk
N - izolaény material plasta - (NR / SR) neoprén - guma

F - typ vodica - jemny drét pre ohybné vodice

3G1,5 - tri Zily s prierezom 1,5 mm? — kabel s ochrannym jadrom

BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

Pred pouzitim Uplne rozvirite prediZovaci kabel. Pred pripojenim zastrcky predizovacieho kab-
la do sietovej zasuvky sa uistite, Ze parametre uvedené na predizovacom kabli zodpovedaju
parametrom sietového napajania. Pred pouzitim predizovacieho kabla skontrolujte, ¢i nie je
poskodeny. Je zakdzané pouzivat predizovacku, ktora bola zistena akokofvek poskodend, ako
izolacia kabla, tak aj zasuvky a zastrcky. Je zakézané opravovat poskodeny predizovaci kabel
svojpomocne. PoSkodeny kabel je potrebné vymenit za novy bez chyb. Vymenu musi vykonat
osoba s prislusnou kvalifikaciou. Pocas prevadzky sa vyhybajte kontaktu kabla s horticimi alebo
ostrymi predmetmi. Ak zistite akékolvek poskodenie kabla, okamZite odpojte zastréku predizo-
vacieho kabla zo sietovej zasuvky.

tronickych zariadeni (vratane batérii a akumulatorov) do komunélneho (netriedeného)

odpadu. Opotrebované zariadenia musia byt separované a odovzdané do prislusnych
B 7hernych miest, aby mohli byt nélezite recyklované, ¢im sa zniZuje mnozstvo odpadov a
zmensuje vyuzivanie prirodnych zdrojov. Nekontrolované uvolfiovanie nebezpecnych latok, ktoré
st v elektrickych a elektronickych zariadeniach, moZe ohrozovat ludské zdravie a mat negativny
dopad na Zivotné prostredie. Kazda doméacnost ma ddlezitu Ulohu v procese opétovného pou-
Zitia a opatovného ziskavania surovin, vratane recyklacie, z opotrebovanych zariadeni, Blizsie
informacie o spravnych metddach recyklécie vam poskytne miestna samosprava alebo predajca.

ﬁ Tento symbol informuje o zakaze vyhadzovania opotrebovanych elektrickych a elek-
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Akabeljelolések leirasa

H - harmonizalt szabvanyok

05 - névleges fesziiltség 300 / 500 V

07 - névleges fesziiltség 450 / 750 V

R - vezet6 anyaga — (NR / SR) természetes és/vagy szintetikus gumi

R - szigeteld kopeny anyaga — (NR / SR) természetes és/vagy szintetikus gumi
N - szigetel6 héj anyaga - (NR / SR) neoprén - gumi

F — vezeték tipusa — finomhuzal flexibilis vezetékekhez

3G1,5 - harom eres, 1,5 mm? keresztmetszet(i — kabel védémaggal

BIZTONSAGI AJANLASOK

Hasznélat elétt teljesen tekerje le a hosszabbitd kabelt. Mielétt a hosszabbitd kabel csatla-
kozéjat a halézati aljzatba csatlakoztatna, gy6z6djon meg arrdl, hogy a hosszabbité kabelen
megadott paraméterek megfelelnek a halézati tapegység paramétereinek. A hosszabbitd kabel
hasznalata el6tt ellendrizze, hogy nem sérillt-e. Tilos olyan hosszabbit kabelt hasznalni, amely
barmilyen médon sériilt, mind a kabel szigetelésében, mind az aljzatokban és dugaszokban. A
sérilt hosszabbitd kabelt sajat kezileg megjavitani tilos. A sériilt kabelt ki kell cserélni egy hi-
bamentesre. A cserét megfeleld képesitéssel rendelkezé személynek kell elvégeznie. Mikodés
kozben keriilje a kabel érintkezését forrd vagy éles targyakkal. Ha barmilyen sériilést észlel a
kébelen, azonnal hiizza ki a hosszabbité kabel csatlakozéjét a halézati aljzatbdl.

ronikus késziléket (tobbek kozott elemeket és akkumulétorokat) egyéb hulladékokkal

egyltt kidobni. Az elhasznalt késziiléket szelektiven gydijtse és a hulladék mennyisé-
N gének, valamint a természetes erGforrasok felhasznalasanak csokkentése érdekében
adja le a megfeleld gy(ijtdpontban Ujrafeldolgozas és Ujrahasznositas céljabdl. Az elektromos
és elektronikus késziilékben taldlhatd veszélyes dsszetevok ellendrizetlen kibocsatasa ve-
szélyt jelenthet az emberi egészségre és negativ valtozasokat okozhat a természetes kornye-
zetben. A hdztartasok fontos szerepet toltenek be az elhasznalt készilék Ujrafeldolgozasaban
és (jrahasznositasaban. Az Ujrahasznositas megfeleld6 mddjaival kapcsolatos tovabbi infor-
mécidkat a helyi hatosagoktol vagy a termék értékesitsjétdl szerezhet.
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ﬁ Ez a szimbolum arra hivja fel a figyelmet, hogy tilos az elhasznalt elektromos és elekt-

Descrierea marcajelor cablurilor

H - standarde armonizate

05 - tensiune nominala 300 / 500 V

07 - tensiune nominala 450 / 750 V

R - material conductor - (NR / SR) cauciuc natural si/sau sintetic

R — material manta izolatoare — (NR / SR) cauciuc natural si/sau sintetic

N - material de invelis izolator - (NR / SR) neopren - cauciuc

F — tip de conductor — fir fin pentru conductori flexibili

3G1.5 - trei fire cu o sectiune transversald de 1,5 mm? - cablu cu un miez de protectie

RECOMANDARI DE SIGURANTA .

Desfasurati complet prelungitorul inainte de utilizare. Inainte de a conecta stecherul prelungi-
torului la priza de alimentare, asigurati-va ca parametrii indicati pe prelungitor corespund pa-
rametrilor retelei de alimentare cu energie electric. Inainte de a utiliza prelungitorul, verificati
sa nu fie deteriorat. Este interzisa folosirea unui prelungitor care s-a constatat a fi deteriorat
in vreun fel, atét izolatia cablului, cat si prizele si stecherele. Este interzis sé reparati singur
un prelungitor deteriorat. Un cablu deteriorat trebuie inlocuit cu unul nou, faré defecte. Inlo-
cuirea trebuie facutd de o persoand cu calificéri corespunzatoare. In timpul functionarii, evitati
contactul cablului cu obiecte fierbinti sau ascutite. Daca observati orice deteriorare a cablului,
deconectati imediat stecherul prelungitorului de la priza.

baterii si acumulatori) nu pot fi eliminate fmpreuna cu alte tipuri de deseuri. Deseurile

de echipamente trebuie colectate si predate separat la un punct de colectare in vede-
W rea recicldrii i recuperdrii, pentru a reduce cantitatea de deseuri si consumul de resur-
se naturale. Eliberarea necontrolatd a componentelor periculoase continute in echipamentele
electrice si electronice poate prezenta un risc pentru sanatatea oamenilor si are efect advers
asupra mediului. Gospodariile joaca un rol important prin contributia lor la reutilizare si recupe-
rare, inclusiv reciclarea deseurilor de echipamente. Pentru mai multe informatii in legatura cu
metodele de reciclare adecvate, contactati autoritétile locale sau distribuitorul dumneavoastra.
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ﬁ Acest simbol indica faptul c& deseurile de echipamente electrice si electronice (inclusiv

Descripcion de las marcas de cables

H - normas armonizadas

05 - tension nominal 300 / 500 V

07 - tension nominal 450 / 750 V

R - material conductor - (NR / SR) caucho natural y/o sintético

R — material de la cubierta aislante — (NR / SR) caucho natural y/o sintético

N - material de la carcasa aislante - (NR / SR) neopreno - caucho

F - tipo de conductor - hilo fino para conductores flexibles

3G1.5 - tres conductores con una seccion transversal de 1,5 mm? - cable con un conductor protector

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

Desenrolle completamente el cable de extension antes de usarlo. Antes de conectar el enchu-
fe del cable de extension a la toma de corriente, asegurese de que los pardmetros indicados
en el cable de extension correspondan a los pardmetros de la red eléctrica. Antes de usar
el cable de extension, verifique que no esté dafiado. Esta prohibido utilizar un alargador que
se haya encontrado dafiado de alguna forma, tanto en el aislamiento del cable como en las
tomas y enchufes. Esté prohibido reparar usted mismo un cable de extension dafiado. Un
cable dafiado debe ser reemplazado por uno nuevo libre de defectos. El reemplazo debe ser
realizado por una persona con las calificaciones apropiadas. Durante el funcionamiento, evite
el contacto del cable con objetos calientes o afilados. Si nota algtin dafio en el cable, desco-
necte inmediatamente el enchufe del cable de extension de la toma de corriente.

Este simbolo indica que los residuos de aparatos eléctricos y electronicos (incluidas
ﬁ las pilas y acumuladores) no pueden eliminarse junto con otros residuos. Los aparatos

usados deben recogerse por separado y entregarse a un punto de recogida para
W arantizar su reciclado y recuperacion a fin de reducir la cantidad de residuos y el uso
de los recursos naturales. La liberacion incontrolada de componentes peligrosos contenidos
en los aparatos eléctricos y electronicos puede suponer un riesgo para la salud humana y
causar efectos adversos en el medio ambiente. El hogar desempefia un papel importante
en la contribucion a la reutilizacién y recuperacion, incluido el reciclado de los residuos de
aparatos. Para obtener mas informacion sobre los métodos de reciclaje adecuados, péngase
en contacto con su autoridad local o distribuidor.
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Description des marquages de cable

H - normes harmonisées

05 - tension nominale 300 / 500 V

07 - tension nominale 450 / 750 V

R - matériau conducteur - (NR / SR) caoutchouc naturel et/ou synthétique

R - matériau de la gaine isolante — (NR / SR) caoutchouc naturel et/ou synthétique

N - matériau de la coque isolante - (NR / SR) néoprene - caoutchouc

F - type de conducteur - fils fins pour conducteurs souples

3G1.5-trois conducteurs avec une section de 1,5 mm? - cable avec conducteur de protection

RECOMMANDATIONS DE SECURITE

Déroulez complétement la rallonge avant utilisation. Avant de brancher la fiche de la rallonge
sur la prise secteur, assurez-vous que les parametres indiqués sur la rallonge correspondent
aux paramétres du réseau électrique. Avant d'utiliser la rallonge, vérifiez qu'elle n'est pas
endommaggée. Il est interdit d'utiliser une rallonge qui s'est avérée endommagée de quelque
maniére que ce soit, tant au niveau de [isolation du cable que des prises et des fiches. Il
est interdit de réparer soi-méme une rallonge endommagée. Un céble endommagé doit étre
remplacé par un nouveau sans défaut. Le remplacement doit étre effectué par une personne
ayant les qualifications appropriées. Pendant le fonctionnement, évitez tout contact du cable
avec des objets chauds ou pointus. Si vous remarquez des dommages au cable, débranchez
immédiatement la fiche de la rallonge de la prise secteur.

compris les piles et accumulateurs) ne peuvent étre éliminés avec d'autres déchets.

Les équipements usagés devraient étre collectés séparément et remis a un point de
W collecte afin d'assurer leur recyclage et leur valorisation et de réduire ainsi la quantité
de déchets et I'utilisation des ressources naturelles. La dissémination incontrélée de compo-
sants dangereux contenus dans des équipements électriques et électroniques peut présenter
un risque pour la santé humaine et avoir des effets néfastes sur I'environnement. Le ménage
joue un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le re-
cyclage des équipements usagés. Pour plus d'informations sur les méthodes de recyclage
appropriées, contactez votre autorité locale ou votre revendeur.
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ﬁ Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques et électroniques (y

Descrizione della marcatura dei cavi

H - norme armonizzate

05 - tensione nominale 300 / 500 V

07 - tensione nominale 450 / 750 V

R - materiale conduttore - (NR / SR) gomma naturale €/o sintetica

R - materiale guaina isolante - (NR/SR) gomma naturale e/o sintetica

N - materiale del guscio isolante - (NR / SR) neoprene - gomma

F - tipo di conduttore - filo sottile per conduttori flessibili

3G1.5 - tre fili con una sezione trasversale di 1,5 mm? - cavo con un nucleo di protezione

RACCOMANDAZIONI DI SICUREZZA

Srotolare completamente la prolunga prima dell'uso. Prima di collegare la spina della prolunga
alla presa di rete, assicurarsi che i parametri riportati sulla prolunga corrispondano ai para-
metri della rete elettrica di alimentazione. Prima di utilizzare la prolunga, verificare che non
sia danneggiata. E’ vietato utilizzare una prolunga che sia risultata danneggiata in qualsiasi
modo, sia nell'isolamento del cavo che nelle prese e spine. E vietato riparare autonomamente
una prolunga danneggiata. Un cavo danneggiato deve essere sostituito con uno nuovo privo
di difetti. La sostituzione deve essere effettuata da una persona con idonea qualifica. Durante
il funzionamento, evitare il contatto del cavo con oggetti caldi o appuntiti. Se si notano danni al
cavo, scollegare immediatamente la spina della prolunga dalla presa di corrente.

Questo simbolo indica che I'apparecchiatura elettrica e elettronica usurata (comprese
ﬁ le batterie e gli accumulatori) non puo essere smaltita insieme con altri rifiuti. Le ap-

parecchiature usurate devono essere raccolte separatamente e consegnate al punto
W (i raccolta specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, al fine di ridurre la
quantita di rifiuti e diminuire I'uso delle risorse naturali. Il rilascio incontrollato dei componenti
pericolosi contenuti nelle apparecchiature elettriche e elettroniche puo costituire il rischio per
la salute umana e causare gli effetti negativi sull'ambiente naturale. Il nucleo familiare svolge
il ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio dellappa-
recchiatura usurata. Per ottenere le ulteriori informazioni sui metodi di riciclaggio appropriate,
contattare I'autorita locale o il rivenditore.
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Beschrijving van kabelmarkeringen

H - geharmoniseerde normen

05 - nominale spanning 300 / 500 V/

07 - nominale spanning 450 / 750 V/

R - geleidermateriaal - (NR / SR) natuurlijk en/of synthetisch rubber

R - Isolerend mantelmateriaal - (NR/SR) natuurlijk en/of synthetisch rubber
N - isolerend schaalmateriaal - (NR / SR) neopreen - rubber

F - type geleider - fijnaderig voor flexibele geleiders

3G1.5 - drie aders met een doorsnede van 1,5 mm2 - kabel met een beschermende kern

VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN

Wikkel het verlengsnoer volledig af voor gebruik. Controleer voordat u de stekker van het ver-
lengsnoer in het stopcontact steekt of de parameters op het verlengsnoer overeenkomen met
dep ters van het iciteitsnet. Controleer voordat u het verlengsnoer gebruikt of het
niet beschadigd is. Het is verboden een verlengsnoer te gebruiken waarvan is vastgesteld dat
het op enigerlei wijze beschadigd is, zowel de isolatie van de kabel als de stopcontacten en
stekkers. Het is verboden zelf een beschadigd verlengsnoer te repareren. Een beschadigde
kabel moet worden vervangen door een nieuwe zonder defecten. De vervanging moet worden
uitgevoerd door een persoon met de juiste kwalificaties. Vermijd tijdens het gebruik contact
van de kabel met hete of scherpe voorwerpen. Als u beschadigingen aan het snoer opmerkt,
trek dan onmiddellijk de stekker van het verlengsnoer uit het stopcontact.

clusief batterijen en accu’s) niet samen met ander afval mag worden weggegooid.

Afgedankte apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en bij een inzamelpunt
Em. \orden ingeleverd om te zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid
afval en het gebruik van natuurlijke hulpbronnen kan worden beperkt. Het ongecontroleerd
vrikomen van gevaarlijke componenten in elektrische en elektronische apparatuur kan een
risico vormen voor de menselijke gezondheid en schadelijke gevolgen hebben voor het milieu.
Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning,
inclusief recycling van afgedankte apparatuur. Voor meer informatie over de juiste recycling-
methoden kunt u contact opnemen met uw gemeente of detailhandelaar.

ﬁ Dit symbool geeft aan dat afgedankte elekrische en elektronische apparatuur (in-
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Mepiypagr onpdvoewv kaAwdiwy

H - evappoviopéva mpdTuma

05 - ovopaaTikr Téon 300 / 500 V

07 - ovopaaTikn Téon 450 / 750 V

R - uAiké aywyoU — (NR / SR) guaiké r/kar GUVBETIKG kaouTaolk

R — povwriké uhiké TrepiBAfpatog — (NR / SR) @uoiké fi/kai ouveeTikd kaoutooUk
N - povwriké uAiké keAUgoug - (NR / SR) veotrpévio - kaoutooUk

F — 100G aywyol — AeTrTé oUppa yia e0KapTITOUG aywyoUs

3G1.5 - Tpeig mupriveg pe diatopry 1,5 mm? — kaAwdio Pe TTPOGTATEUTIKG TTUPHVA

IYITAZEIZ AZOAAEIAZ

=eTuhi§re TARPWG To KaAWdI0 TTPoEKTaCNG TTPIV aTmd TN Xprion. Mpiv ouvdéoete To BUopa Tou
kaAwdiou eméktaong otnv Tpida, PePaiwbeite 6T oI TapdpeTpol TTou divovtal aTo KaAwdio
TIPOEKTAIONG QVTIOTOIOUV OTIG TIapapETPOUG Tou NAEKTPIKOU pedpatog. Mpiv XpnaipoToIoeTe
10 KoAwdIo eméktaong, BeBaiwbeite o1 dev €xel KataoTpagei. Amayopeletal n xprion
kahwdiou emékTaong mmou Exel diamoTwOei 0TI EXel KATAOTPAQET e OTTOI0dNTIOTE TPOTIO, TGO
0N pévwan Tou kahwdiou 600 kai aTIG TPICeS kal Ta BUoHaTa. ATrayopeUETal va ETIOKEUGOETE
pévor oag éva kareaTpappévo Kahwdio mpoéktaang. Eva kareaTpappévo kahwdio Tpémel va
avTikaTaoToBei pe éva véo Xwpig eAatTipara. H avrikardoTaon TpEmel va yivel amé dropo e
Ta katdMnAa TpoadvTa. Katd m Aeiroupyia, amo@uyete TV emagr Tou kaAwdiou pe (eaTd
1} axunpd avrikeipeva. Eav mapatmproete omoladimmote {nuid 010 kaAwdIo, aTmoouvdéaTe
apéowg 1o Buopa Tou KaAwdiou EMEKTAONG a6 TV TIPICa.

Kal nAekTpovIKoU §OTIAIoHOU (OUPTIEPIAGPBAVOUEVWY TWV PTTATAPIV KAl CUOOWPEU-

TWv) pe aMa améBAnta. O xpnoipotoiolpevog EoTAIoUOG Ba TTpEMel va GUMEyeTal
B erAekTIKG KOl Va aTTooTéMETaN o€ onpgio ouMoyng yia va e§aapahioTei n avakUkAwor
TOU Kal N avaKmar Tou yia T peiwon Twv amoBAfTwy kai T peiwon Tou Babpol xprong Twv
Quotkwv Tépwv. H avegéAeykn ameAeuBEpwan ETTIKIVOUVWY GUOTATIKWV TIOU TIEPIEXOVTAI OTOV
NAEKTPIKG Kal nAeKTPOVIKG EGOTTAIONO pTTopEi va amroTeAéaer ameiAr yia v avBpuwTTivi uyeia kai
va pokaAéael apvnTikég aMayég aTo uaikd TrepIBAMov. To voikokupid diadpapariCel onua-
VTIKG poAo oV GUPBOAR 0TV £MavaypnalpoTToinan kal avakTnon, oupTepiAapBavouévng TG
avakUkAwaong, xpnolpomoinuévou e§omAiopoU. Ma TrepioadTepEG TTANPOPOPIEG OXETIKA e TIG
KataAAnAeg peBAOOUG avakUKAWGNG, ETTIKOIVWVAGTE HE TIG TOTTIKEG APXES f TOV TTWANTH.

E Autd 10 oUpBoNo Beixvel 0TI aTrayopeUETal N aTTOPPIYN XPNOIMOTIOINKEVOU NAEKTPIKOU
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Onucae Ha kabenHuTe MapK1pOBKY

H - xapMoHUM3npaHn cTaraapT

05 - HoMMHanHo Hanpexetve 300 /500 V

07 - HomMHanHo HanpexeHwe 450 / 750 V

R - matepuan Ha nposoaHika — (NR / SR) ecTecTBeH n/uni CHHTETYEH Kayuyk

R - matepuan 3a usonauvonHa o6sueka - (NR / SR) ecTecTBeH W/unu CUHTETUYEH Kaydyk
N - u3onaumoHeH matepuan Ha obeuekarta - (NR / SR) Heonpe - ryma

F — TN NpoBOHYK — (hMHOXMMEH 3 MbBKaBY MPOBOAHMLIM

3G1.5 - Tpu una cbe ceyerne 1,5 mm? — kaben che 3alumTHa Xuna

NPEMOPBKW 3A BE3ONACHOCT

Passuiite HambnHo yabmkuTenHus kaben npean ynotpeba. Mpean fa cebpXKeTe Liencena Ha
YABMKUTENHUS kaben KbM KOHTaKTa Ha enleKTpuyeckaTa Mpexa, yBepeTe ce, Ye napameTpuTe,
[JaleHy Ha YIbIDKUTENHUS kaben, CbOTBETCTBAT Ha NapaMeTpuTe Ha enekTpuyeckara Mpexa.
Mpenv Aa v3nonssate yabmkUTENHUs kaben, NpoBepeTe Aany He e rospeseH. 3abpaHeHo e
113M0N3BAHETO Ha YABLITKUTEN, 33 KOWTO € YCTAHOBEHO, Ye € NOBPE/EH MO KaKbBTO 1 /1A € HauMH,
KaKTo M3onauysiTa Ha kabena, Taka v rHe3aara u Lercenute. 3abpaHeHo e camm ja PeMoH-
TUpaTe noBpeaeH yabmkuteneH kaben. Moepenennst kaben Tpsbea fa ce cMeHy ¢ Hos Ge3
necextn. CMsHaTta TpsibBa Aa ce M3BbPLLN OT NULe C Noaxoasilla keanudukaums. Mo Bpeme
Ha pabota n3bsreaiite KOHTaKT Ha kabena ¢ ropeLy unu ocTpu npemeTyn. Ako 3abenexmre
noBpesia Ha kabena, He3abaBHO M3BaeTe Luencena Ha yabKUTENHUs kaben oT KoHTakTa.

Toau cumeon VIH(bOpMMpa, e U3XBBbPNIAHETO Ha u3xabeHoTo EMEeKTPUYECKO U eNneKTPOoH-
ﬁ Ho oBopyzBaHe (BKMko4MTENHO Batepum v akymynatopu) 3aefHo ¢ GuToBuTe OTNAAbLM

e 3abpaHeHo. M3xaberoto obopyasaHe Tpsibea Aa ce cbbvpa OTAENHO v Aa ce npeaase
B 5 nyKTa 3a CbOYPaHe Ha TakuBa OTNadbLy, 3a 1 Ce OCUrypu HErOBOTO peLKupaHe
1 0MoN30TBOPSABaHE, a Ce Hamasnu KOMMYeCTBOTO Ha OTNaAbLMTe 1 Aa Ce Hamanu pasxoaa
Ha Np1poaHY pecypen. HEKOHTPONMPaHOTO M3NyckaHe Ha OMaCHM CbCTaBKN, ChAbPXALLM Ce B
€MEKTPUYECKOTO 1 ENEKTPOHHOTO 0BOPY/ABAHE, MOXe Aa NPerCTaBMsABa 3annaxa 3a YOBELLKOTO
3ApaBse W Aa NpU4MHK OTpULIATENHW NPOMEHWN B OKOMHaTa cpeaa. ﬂDMBKMHCTBOTD urpae BaxHa
pong B NpUHOCA 3a NOBTOpPHaTa ynmpeﬁa W 0Mon3oTBOPABAHETO, BKIMOYUTENHO peLmKnnpa-
HETO Ha 13xabeHoTo oBopymaaHe. 3a noseye VIHCbOpMaLlMﬂ OTHOCHO MpaBuH1TE METOAM 3a
peuvknupaHe, MOnd, CBbpXeTe ce C MECTHUTE BNacT! Uiv C npoaasava.



